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Introduction

Product description Symbol/mark- | Explanation:
These products are items of personal protective ing:
equipment (PPE). Indicates that the product is in
The helmet is constructed to absorb blows and distribute compliance with PPE Regulation
the impact from falling objects that hit or penetrate 2016/425.
the hglmet fhedl from gbo;/e. It If nt(_)t czznstrutﬁted.(tjo Indicates that the product is com-
gr‘t"” © pro ‘?g lon atga't,”s pene 'T lon “’QI“ e tSI tﬁs pliance with technical regulations

ut can provide protection against minor blows to these ol of the Eurasian Economic Union

surfaces.

The hearing protection is designed to protect against
harmful noise.

Mesh visors protect the face against flying sawdust from
the saw chain but cannot replace protective goggles or
safety goggles.

Mips® Safety System (H300 Mips)

A hit to the side of the helmet, can cause the head

to suddenly and violently rotate. This sudden rotating
movement to the head can cause serious injury to the
brain. The Mips® Safety System includes a low friction
layer. The low friction layer let the helmet move slightly
during some hits to the side of the helmet. The Mips®
Safety System decreases rotating movement to the
head and decreases the risk of serious injury to the
brain.

WARNING: Do not remove, or alter the
Mips® Safety System in the helmet. Do not
use the helmet if the Mips® Safety System is
damaged or removed.

A

Symbols and markings

Helmet

Symbol/mark- Explanation:

ing:

H300, H300 Model reference.

Mips

EN The relevant European standard
397:2012+A1 number.

(EAEU)'s regulations and stand-
ards.

Indicates that the product is compli-
ance with technical regulations of
Ukraine.

-30 °C Approved for use at low tempera-
ture.

Size 52-62 Helmet size.

MM/YYYY Date of manufacture, month/year.
Manufacturers trademark.

Mesh visor
_Symbol/mark— Explanation:
ing:

FV350, FV360

Model reference.

EN 1731:2006

The relevant European standard
number.

C€

Indicates that the product is in
compliance with PPE Regulation
2016/425.

TP TC 019/2011

Indicates that the product is com-
pliance with technical regulations
of the Eurasian Economic Union
(EAEU)'s regulations and stand-
ards.
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Symbol/mark-
ing:

Explanation:

Indicates that the product is compli-
ance with technical regulations of
Ukraine.

S Increased mechanical strength (can
withstand a 22mm steel ball hitting
the visor with a speed of 5.1 m/s).

MM/YYYY Date of manufacture, month/year.

Manufacturers trademark.

Symbol/mark-
ing:

Explanation:

C€

Indicates that the product is in
compliance with PPE Regulation
2016/425.

2797

Notified body for CE certification.

TP TC 019/2011

Indicates that the product is com-
pliance with technical regulations
of the Eurasian Economic Union
(EAEU)'s regulations and stand-
ards.

Indicates that the product is compli-
ance with technical regulations of
Ukraine.

Hearing protection MM/YYYY Date of manufacture, month/year.
Symbol/mark- Explanation: Manufacturers trademark.

ing:

HP200-2 Model reference.

EN 352-3:2020 | The relevant European standard

number.
Safety

Safety definitions protective equipment is required for the application

Warnings, cautions and notes are used to point out
specially important parts of the manual.

WARNING: used if there is a risk of
injury or death for the operator or bystanders
if the instructions in the manual are not
obeyed.

CAUTION: Used if there is a risk of
damage to the product, other materials or
the adjacent area if the instructions in the
manual are not obeyed.

Note: used to give more information that is necessary
in a given situation.

General safety

WARNING: Read the warning

instructions that follow before you use the
product.

* The protective equipment should only be used for
the applications it is intended for. Ask your retailer
for advice if you are unsure of which kind of

in question.

* Use and save these instructions.

« For optimal fit and function, make sure that you have
selected the correct product for your use.

* Make sure that you know how to use the product
before use.

« Speak to your servicing dealer if there is damage on
the product.

« Always ensure the protective equipment is properly
assembled, fitted and maintained according to the
manufacturer's instructions.

« Do not change or remove parts on the product. Only
do changes that are given in this operator's manual.

« The condition of the protective equipment should
be checked regularly. A damaged equipment should
always be replaced.

* Only use Husqvarna original spare parts.

Safety instructions for helmet

« Do not expose the helmet to paint, solvents,
adhesives or self-adhesive labels other than what is
specified by the manufacturer. This can reduce the
helmet's protective capabilities.

* Avoid contact with electric wires.

« At the first signs of wear, blows, damages or aging of
the material, the helmet's shell or suspension should
be replaced to guarantee the helmet's protective
capabilities. Check regularly!
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A protective helmet that shows signs of damage, e.g.

cracks or scratches, that might reduce its protective
capabilities, must be disposed of.

Do not use the helmet longer than 5 years from the
production date stated on the product.

Do not use the helmet if it has been involved in an
accident or incident, even if it does not have any
visual damage.

Safety instructions for mesh visor

WARNING: Mesh visor is no substitute
for protective goggles or safety goggles.

Protect your eyes with protective goggles or
safety goggles that comply with the standard
EN 166.

WARNING: if visors and holders do

not have the same terms for use, the
lower performance level should apply for the

WARNING: visors marked with S

should not be used when there is a

protective equipment in its entirety.

foreseeable risk of any hard or sharp flying
particles.

Mesh visors protect the face against flying sawdust
from the saw chain but cannot replace protective
goggles or safety goggles.

Mesh visors do not provide protection against
splashes of molten metal, hot objects, splashes of
liquid, infrared or ultra violet radiation, or electrical
risks.

Be aware that materials that may come in contact
with the user's skin can cause allergic reactions in
especially sensitive people.

Do not use the visor longer than 5 years from the
date of manufacture stated on the product.

Safety instructions for hearing protection

.

The noise attenuation of the product will be severely
impaired if you do not follow the instructions in this
operator's manual.

Ear-muffs, and in particular cushions, may
deteriorate with use and should be examined at
frequent intervals for cracking and leakage, for
example.

This product may be adversely affected by certain
chemical substances. Further information should
be sought from the manufacturer. Keep away
from aggressive substances and clean the product
regularly. Use a cloth with water and soap. Do not
wash or put fully into water.

The wearer should ensure that the ear-muffs are
worn at all times in noisy environments.

Be more careful and listen for warnings signals when
you use the product. The noise from warning signals
can be decreased when you use the product.

Only use the product between temperatures -20°C
and +55°C. If you use the product in other
temperatures, this can cause damage to the
mechanical parts.

Make sure that the product is not hit during
transportation and use.

Do not put the product in storage at temperatures
above +55°C, for example on a dashboard. Do not
put the product in storage at temperatures below
-20°C.

The fitting of hygiene covers to the cushions, may
affect the acoustic performance of the ear-muffs.
Always use original accessories.

The wearer should ensure that the ear-muffs are
fitted, adjusted and maintained in accordance with
this operator's manual.

Do not push the helmet mounted version of this
earmuffs against the helmet shell. If you do that,

it can cause cracks around the side of the helmet.
(Fig. 1)

Do not use the earmuffs longer than 10 years from
the date of manufacture stated on the product.

Assembly

Introduction

WARNING: Move your hair to the side
before you assemble the product. Make

sure that the sealing rings are tight against
your head and around your ears before you
operate the product.

WARNING: For the helmet to provide

the intended protection it must be adjusted
to the user's head.

To attach the visor on the helmet

. Align the holes in the visor with the knobs on the

visor holder. (Fig. 2)

2. Carefully push the visor in the direction of the

helmet.
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3. Lift the arms of the visor holder into the correct
position in the slots on the visor. (Fig. 3)

4. Carefully push the arms into position until locks into
place. (Fig. 4)
To remove the visor from the helmet

1. Put the visor into standby position. Refer to 7o put
the visor in standby position on page 8.

Push the 2 lock buttons on the visor. (Fig. 5)
Release the arms from the visor.

. Move the arms of the visor holder down to the side
of the helmet. (Fig. 6)

5. Release the visor from the knobs on the visor holder.
(Fig. 7)

6. Remove the visor. (Fig. 8)

To attach the earmuffs to the helmet

1. Move the earmuffs to the lowest position.

2. Lift the earmuffs out and up until they lock in standby
position. (Fig. 9)

3. Put the helmet attachment in the slot on the helmet.
(Fig. 10)

Note: Examine if the earmuffs are intended for the
right or the left side of the helmet. Right and left have
the designation "R" for right and "L" for left. Earmuffs
without designation can be used on the left or right
side of the helmet.

To attach a sun peak to the visor

1. Push the sun peak onto the top part of the visor
holder. (Fig. 11)

To attach a headlight to the helmet
« Attach the headlight on top of the helmet. (Fig. 12)
To attach the neck protection to the helmet

1. Attach the neck protection to the connection points in
the rear part of the helmet. (Fig. 13)

Operation

Introduction

WARNING: Before you operate the

product, you must read and understand the
safety chapter.

To adjust the protective helmet

Put the product horizontally on your head. (Fig. 14)

2. Turn the knob to adjust the neck strap. The neck
strap must be tight against the head. (Fig. 15)

3. Ifitis necessary, set the suspension to the correct
height. The suspension can be adjusted to 2
different heights in the front and in the rear part of
the helmet. (Fig. 16)

4. Make sure that all 6 connection points on the
suspension are correctly installed.

5. Push the connection points to their end position.
(Fig. 17)

To put the earmuffs in operation position

1. Put the helmet on your head.

2. Adjust the earmuffs until they are tight around your
ears and tight against your head. (Fig. 18)

To put the earmuffs in standby position

« Lift the earmuffs out and up until they lock in standby
position. (Fig. 19)

To put the earmuffs in parking position

1. Put the earmuffs in standby position.

2. Turn the earmuffs rearward along the side of the
helmet until they lock in the parking position. (Fig.
20)

To put the visor in operation position

1. Make sure the visor is clean and not damaged.
2. Lower the visor to its end position. (Fig. 21)

To put the visor in standby position

1. Lift the visor until you hear a click and the visor stays
in an upright position. (Fig. 22)

Maintenance

To do maintenance on the product

CAUTION: Do not flush or put the

product fully into water.

A

CAUTION: Spray, liquids or other

A cleansers containing solvents and/or alcohol
can reduce the protective capabilities.

1. Clean the product regularly. Use a cloth with water
and mild soap.
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2. Do a check of the condition of the sealing rings and
the foam rubber inserts before each use.

3. Replace the sealing rings and the foam rubber
inserts 1 time each 6 months or more frequently
if it is necessary. Make sure that the bulge on
the sealing ring points down during assembly. Use
original spare parts. Article number: 505 66 53-26.
(Fig. 23)

Note: If the earmuffs are wet on the inner side, let
them dry in operation position.

Transportation, storage and disposal

Transportation and storage

« Put the earmuffs in operation position. Refer to 7o
put the earmuffs in operation position on page 8.

* Make sure that the sealing rings on the hearing
protection are not compressed.

« Put the product in a dry and clean space with correct
temperature.

« Do not put the product in sunlight during storage.

« Put the product in a safe space during transportation
and ensure they are protected from chemical and/or
physical damage.

Disposal

« Obey national regulations.
* Use the local recycling system.

Disposal of the helmet

The helmet has a color indicator that shows the
maximum service life of the helmet. When the helmet is

new, the color of the color indicator is red. As ultraviolet
rays hit the helmet, the color on the color indicator
slowly decreases. Replace the helmet when there is no
color on the color indicator.

(Fig. 24)
Disposal of the visor

Replace the visor if it shows signs of damage such
as scratches or cracks. Sunlight can cause the plastic
material of the visor to age faster.

Disposal of the hearing protection

Do a check of the earmuffs regularly for cracks and
leakage. Replace worn and damaged parts.

Approved helmet combinations

Helmet model Hearing protection model Helmet attachment type Approved dimensions
number
Husqvarna, H300, H300 Husqvarna, HP200-2 L= Left: 581 50 74 01 S, M, L
Mips
R= Right: 581 50 74 02
Visor
The helmet is approved with mesh visors FV350 and
FV360.
Attenuation
f, Hz' 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Mf, dB2 15.5 15.5 20.5 28.0 315 35.1 36.7 38.9

1 F = Frequencies at which attenuation is measured.
2 Mf = Mean value.
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Sf, dB3 4.6 2.2 2.1 2.8 2.0 2.8 3.1 3.5
APV dB* 10.9 133 18.2 25.2 29.6 32.3 33.6 354
HML, dBS H:34, M: 28, L:20

SNR, dB® 30

Weight, g 207.6

Materials for hearing protection

Part Material Part Material
Cups ABS Adapter PA
Attenuation foam PU Holder PA
Sealing rings ABS, PVC Spring cover PP
Cup supporting arm PA

Compliance and approvals

Hereby, Husqvarna AB declares that the products meet
the Essential Health and Safety Requirements as laid
out in Annex Il of the Regulation 2016/425 on Personal
Protective Equipment.

The full text of the EU declaration of conformity (DoC)
can be found on www.husqvarna.com; search for the
product.

Responsible manufacturer: Husqvarna AB, SE-561 82
Huskvarna, Sweden, tel: +46-36-146500.

Helmet

The protective helmet is tested and approved in
accordance to standard EN 397:2012+A1:2012 -
Industrial safety helmets, with approval for usage in low
temperatures, -30°C.

The product is classified as category Il EU type-
examination (module B) set out in Annex V, followed by
conformity to type based on internal production control
(module C) set out in Annex VI of the Regulation
2016/425.

3 Standard deviation.
4 APV (Mf-Sf) = Assumed Protection Value.

CE type approval carried out by RISE - Research
Institutes of Sweden (Notified Body no. 0402), Box 857,
501 15 Boras, Sweden.

Hearing protection

The hearing protection tested and approved in
accordance to standard EN 352-3:2020 — Industrial
safety helmet mounted ear-muffs.

The product is classified as category Ill followed

by conformity of quality assurance of the production
process (module D) laid out in Annex VIII of the
Regulation 2016/425.

CE type approval carried out by BSI Group The
Netherlands B.V. (Notified Body no. 2797), John M.
Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam, The Netherlands.

Mesh visor

The visors and holders are tested and approved in
accordance to standard EN 1731:2006 - Personal eye
protection - Face shield.

5 H = High frequency attenuation value (predicted noise level reduction for where LC-LA = -2 dB). M= Medium
frequency attenuation value (predicted noise level reduction for noise where LC-LA = +2 dB). L= Low frequen-
cy attenuation value (predicted noise level reduction for noise where LC-LA = +10 dB).

6 SNR = Single Number Rating (the value that is subtracted from the measured C-weighted sound pressure
level, LC, in order to estimate the effective A-weighted sound level inside the ear).

10
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CE type approval carried by CERTOTTICA S.C.R.L.
(Notified Body no. 2008), Zona Industriale Villanova,
71A, 32013 Longarone (BL), Italy.
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CvoTtBeTcTBME M 0f06pEeHus

BbBeaexue

Onucanme Ha npopgykTa

Tesn NpoayKTV ca eNeMeHTH OT NUYHUTE NPEeAnasHn
cpeactaa (JTNC).

KackaTa e npegHasHaveHa fa noema ygapv v aa
pasnpegens cunarta Ha ygapa oT nagaiim npeaMeTu,
KOUTO YAPSAT UMW NPOHWKBAT Npe3 TBbpAaTa YyacT Ha
KackaTa oTrope. Tsi He e KOHCTpyupaHa Taka, Ye Aa
oCcurypsiBa 3aLuuTa CpeLly NpoHUKBaHe OTCTPaHu, HO
MOXe [ia OCUrypy 3aluuTa OT He3HauUTENHW yaapu no
TE3U NOBbPXHOCTU.

CpeﬂCTBaTa 3a 3aWmTa Ha cnyxa ca npeaHasHa4yeHu 3a
3awmTa oT BpegHu Wwymose.

Mpe)KeCTVITe MacCKu 3aluuTtaBaT NnMUeTo OT neTdalmn
AbpPBEHN CTbProTMHU OT Bepurata 3a MOTOPEH TPUOH,
HO He Morat fa 3aMeHAT npeanasHuTe ovuna nnu
3alMNTHUTE o4una.

Cuctema 3a 6esonacHocTt Mips® (H300
Mips)

CTpaHunyeH yaap no kackata Moxe Aa NpU4nHu
BHE3arHo 1 CUNHoO 3aBbpTaHe Ha rnaeaTta. ToBa
BHE3arHo BbPTENMNBO ABMXEHWE Ha rnaBaTta Moxe aa
NPUYMHM CEePUO3HO HapaHsiBaHe Ha Mo3bka. Cuctemara
3a 6esonacHocT Mips® Bknousa crnoii ¢ HUCKa cTeneH
Ha TpueHe. CnosiT C HUCKa CTENeH Ha TpueHe
no3BorsiBa Ha kackaTa fneko Aa ce NpeMecTu npu
HSIKOW CTPaHWYHKM yaapw no kackata. Cuctemarta

3a 6esonacHocT Mips® Hamansea npegasaHeTo Ha
BBbPTENMBO ABWXEHVE KbM rMaBaTa v HamansiBa pucka
OT CEpPUO3HO HapaHsiBaHe Ha MO3bKa.

NPEOYNPEXAEHUE: He

OTCTpaHsiBaiTe OT U He NPOMEHsIiTe
cnctemarta 3a 6esonacHoct Mips® B
Kackata. He usnonssaiite kackata, ako
cnctemarta 3a 6esonacHoct Mips® e
noBpeAeHa unu oTcTpaHeHa.

CuUMBONM 1 MapKUPOBKU
Kacka
Cumeon/mapku- | ObsicHeHue:
poBka:
H300, H300 O603HayeHne Ha moaena.
Mips
EN HomepbT Ha CbOTBETHUA eBponew-
397:2012+A1 CKW cTaHgapT.
Yka3Ba, 4ye NpofyKTbT € B CbOT-
BeTcTBUe ¢ PernameHTa 3a nuyHu-
Te npeanasHu cpeactea 2016/425.
YkasBa, 4e NpoayKTbT € B Cb-
OTBETCTBUE C TEXHUYECKUTE pe-
TP TC 019/2011 rnameHTu Ha Eurasian Economic

Union (EAEU)'s regulations and
standards.

O3HayaBa, Ye NpoayKTbT € B Cb-
OTBETCTBUE C TEXHUYECKUTE perna-
MEHTW Ha YkpainHa.

-30°C

OpobpeH 3a ynotpeba npu HUCKM
TEMnepaTypu.

Pa3mep 52-62

Paamep Ha KackaTta.

MM/TTTT

[aTa Ha Npon3BOACTBO, MeceL/ro-
avHa.

Tbproscka mapka Ha npoussoauTe-
nure.

MpexecTta Mmacka

CumBon/Mapku-
poBka:

O6GsicHeHue:

FV350, FV360

O603HayeHne Ha moaena.

EN 1731:2006

HomepbT Ha CbOTBETHMA eBponen-
CKM cTaHaapT.

12
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S [MoBuLweHa MexaHnyHa aKocT (Mo-
e Aa yCTou Ha 22 mm CTOMaHeHa
cayma, yapsila Mackarta cbC CKo-

pocT 5,1 m/s).

Cumeon/mapku- | OBsicHeHue: Cumeon/mapku- | OGsicHeHue:
poBka: poBka:
YKa3Ba, 4e NpoAyKTbT € B CbOT- EN 352-3:2020 | HomepbT Ha CbOTBETHUS eBponen-
BeTcTBME ¢ PernameHTa 3a nuyHu- CKV cTaHdaprT.
Te npeanasHun cpeactea 2016/425.
Yka3Ba, 4e NpofyKTbT € B CbOT-
Yka3Ba, Yye NpoAyKTbT € B Cb- C € BeTCTBUE C PernameHTa 3a nuyHu-
OTBETCTBUE C TEXHUYECKUTE pe- Te npeanasHu cpeactea 2016/425.
TP TC 019/2011 rnameHTV Ha Eurasian Economic
Union (EAEU)'s regulations and 2797 Hotuduumpar opran 3a CE ceptu-
standards. ukans.
OsHavaBsa, Ye NPOAYKTHT € B Cb- Ykassa, Ye NpoflyKTT € B Cb-
OTBETCTBYUE C TEXHUYECKUTE perna- OTBETCTBUE C TEXHUHECKUTE pe-
MeHTU Ha YkpaiiHa. TP TC 019/2011 rnameHTn Ha Eurasian Economic

Union (EAEU)'s regulations and
standards.

O3HayvaBa, Ye NpoAYKTHLT € B Cb-
OTBETCTBME C TEXHUYECKUTE perna-
MEHTU Ha YKpaiiHa.

MM/TTTT [arta Ha npon3BoACTBO, MeceL/ro-
avHa. MM/TTTT [ata Ha Nnpon3BOACTBO, MeceL/ro-
OvHa.
TbproBcka Mapka Ha NpoussoauTe-
nure. Tbproecka Mapka Ha Npou3BoauTE-
nure.
Cpencrea 3a 3alyuTa Ha cnyxa
Cumson/mapku- | O6sicHeHMe:
poBKa:
HP200-2 O603HayeHne Ha moaena.
BesonacHocT

HedwuHnumm 3a 6esonacHocT

MpeaynpexaeHusi, 3Hauy 3a BHUMaHue v 6enexkum ce
13ron3gaT 3a ykassaHe Ha 0COBGEHO BaXKHW YacTu Ha
MHCTPYKUMSATA.

MPEAQYNPEXOEHWE: vznonsea

ce, ako 1Ma OMNacHOCT OT HapaHsBaHe U
CMBPT 3a onepaTopa Unv 3a OKOMHUTE,
aKo He ce cna3BaT UHCTPyKUuuUTe B
PBKOBOACTBOTO.

BHUMAHWE: Wsnonssa ce, ako uma

0OMacHOCT OT NoBpeXaaHe Ha MaluuHaTa,
Opyry matepuvany unm cbcegHarta 30Ha,
aKo He ce cnasBaT UHCTPYKUMMTE B
PBKOBOACTBOTO.

3abenexka: Msnonssa ce sa npegocTaBsiHe Ha
noeeve MHGopmMauysi, KoSTo e Heobxoanma B AageHa

cutTyauua.

O6wwa 6esonacHocT

NPEAYNPEXAEHUE: npouetere

cneagaluTe NpeaynpeauTeniHu ykasaHus,
npeawv Aa uanonaeare NpoaykTa.

» [pennasHuTe cpeacTsa cneaBa Aa ce Manonssart
CamMo 3a NPUINOXeHUsITa, 3a KOMTOo ca
npegHasHaveHu. MNonuTaiite ceos AncTpubyTop 3a
CbBET, aKo He CTe CUI'YpHU KOV BUA npeanasHu
CcpefcTBa Ce M3NCKBA 3a CbOTBETHOTO MPUNOXEHNE.

* M3nonsgaiiTe 1 3anaseTe T€3n MHCTPYKLMN.

+ 3aontumanHo npunsraHe n hyHKLMOHANHOCT ce
yBepeTe, ye cTe u3bpanu nNpaBuUIHNS NPOAYKT 3a

Bawara uen.

2447 - 006 - 14.04.2025
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YBepeTe ce, Ye 3HaeTe Kak Aa uanonaearte npogykra
npeau ynotpeba.

O6bpHeTe ce KbM Bawums guctpubytop no
o6cnyXBaHeTo, ako No NpoAykTa ChlyecTByBaT
weTu.

BuHaru nposepsiBaiiTe Aanu npeanasHute cpeactsa
ca npaBWIHO crnobeHu, NocTaBeHn 1 NoAABbPXaHN B
CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMUTE Ha NPON3BOAUTENS.
He npomeHsiiTe n He npemaxBaiTe 4YacTu oT
npoaykTa. 3sbpLuBaiite eAMHCTBEHO NPOMEHMU,
KOMTO Ca MNOCOYEHM B HacTosILLaTa MHCTPYKLMS 3a
ekcnnoartauusi.

CbCTOSIHMETO Ha NpeanasHuTe cpefcTea Tpsibea

fa 6bae npoBepsiBaHO nepuoanyHo. MoBpeaeHo
obopyasaHe BuHaru cnefea aa 6bae noaMeHeHo.
M3non3BaiTe caMo opuUrnHanHu pe3epBHu YacTu Ha
Husqvarna.

MHeTpykumm 3a GesonacHoCT 3a kackara

He nanaraiite kackata Ha 60s1, pa3TBopuTEnH,
nenuna unu camosarnensallyy eTUKETU, PasnuyiHn
OT MOCOYEHNTE OT Npoun3BoauTens. ToBa Moxe Aa
Hamanw 3aluUTHUTE CBOCTBA Ha kackaTa.
M36sreaiiTe KOHTaKT C eneKkTpuyeckn kabenu.

Mpwv NbpBUTE NpU3HaUM Ha usxabsiBaHe, yaapu,
LLEeTU UNKn ocTapsiBaHe Ha MaTepuana, TBbpaaTta
YacT uUnu pembLUTE Ha kackaTa cneaga aa 6baar
noAMeHeHu, 3a Aa 6baat rapaHTMpaHu 3almTHUTE i
cBoicTBa. [paBeTe nepynoanyHn nposepku!
3awuTHa Kacka, KosTo UMa BUAVMMUM NpU3HaLW Ha
LLeTH, HanpUMep MyKHaTMHU U Ha4pacKBaHWS,
KOWTO MOXe [la HamansiBaT HEMHUTE 3aLUUTHU
CBOWCTBa, cneaga Aa 6bae naxebprneHa.

He n3nonsBaiite kackaTa noeeve oT 5 roauHu
cnep gatarta Ha Npov3BOACTBO, 0603HaYeHa BbPXY
npogykTa.

He n3nonseaiiTe kackara, ako e 6una yact ot
VHUMAEHT UK HelacTeH crnyyai, Aopy 1 Aa HaMa
HVKaKBU BUAMMMW NOBPEAMN.

WHeTpykumm 3a GesonacHoCT 3a MpexecTara
macka

NMPEOYNPEXOEHUNE:

MpexecTaTta Mmacka He e 3amecTuUTen Ha
npeAnasHUTE o4una unum 3aluTHUTE oyuna.
3awwmTaBanTe o4ymTe Cu C NpeanasHu oymna
UMK 3aLMTHU O4Mna, KOUTO OTrOBapPAT Ha
craHpgapTa EN 166.

NPEAYNPEXAEHUE: Ak

MackuTe N abpxXaynte HAMaT eaHaKkBu
ycnosusa Ha nonssaHe, crneasa aa ce
npunarart No-HUCKUTE H1Ba Ha ePeKTUBHOCT
3a 3aWmnTHOTO 060py,u,BaHe KaTo uAano.

MPEAYNPEXIOEHWE: Mackure,

o603HayeHu ¢ S, He TpsibBa Aa ce
M3nonasear B cryyauTte, korato uma
NpeaABMaMM PUCK OT TBBPAU UM OCTPU
NeTSALWM YacTmum.

*  MpexecTute Macku 3alimMTaBaT MULETO OT NETALLM
ObPBEHN CTHPrOTMHM OT BEpUraTta 3a MOTOPEH
TPVWOH, HO HE MOraT Aa 3aMeHAT npeanasHuTe ounna
UK 3aLLUTHUTE ouuna.

* MpexecTute Mackm He ocurypsieat 3aiyura cpeLy
NpBbCKWU pasToneH MeTarn, ropeLlyy npeameTu, NPbCky
OT TEYHOCTU, MH(ppayYepBeHa UnNu ynTpaBnoneTosa
paavaumsi U pUCKOBE OT ENEKTPUYECTBO.

* Wwmaliite npeasua, Ye matepuanu, KOMTo Moxe aa
BNA3aT B KOHTaKT C KOXaTa Ha notpebutens, moraT
0a NPUYUHAT anepruyHn peakuum npyu ocobeHo
YyBCTBUTENMHUTE XOpa.

* He n3nonseavite mackarta noseye oT 5 roauHu
cnep AaTaTta Ha NPOU3BOACTBO, NOCOYEHa BbpXY
npoaykTa.

WHcTpykumn 3a GesonacHocT 3a aHTUdhoHUTE

+ 3arnywasaHeTo Ha Lyma, OCUTypeHO OT NpoayKTa,
e 6bae cepro3HO HapyLLeHo, ako He crieasare
MHCTPYKLMMTE B HacTosALLaTa UHCTPYKUMS 3a
ekcnnoartauus.

* llymosarnywunTtenute — B YaCTHOCT Bb3rNaBHUYKUTE
— Morart fa ce 3axabsaT npu ynotpeba n Tpsibsa aa
ce npernexaaT Ha YecTu MHTepBanu, Hanpumep 3a
HanykBaHe 1 nponyckaHe.

« Tosu npoayKT moxe Aa 6bae noBpeaeH ot
onpeaeneHn XMMMYHK BelyecTea. Tpsiba aa
noTbpcuTe NoBeye MHOpPMaLWsi OT NPOU3BOAUTENS.
[pbXTe Ha cTpaHa OT arpecuBHU cybeTaHLmm
1 NoYncTBanTe npoaykTa penosHo. M3nonasarite
Kbpna, Boga u canyH. He muiite u He notansinte BbB
BoAa.

* B wymHa cpeaa notpebutensaT BuHarm Tpsbea ga
HOCH LLyMO3arnyLwmTenm.

» Korato nsnonseate npogykra, 6baerte no-
BHMUMATESHW 1 Cce OCnyLUBaliTe 3a npeaynpeanTenHu
curHanu. 3ByKbT OT NpeaynpeauTenHy curHanm
Moxe Aa 6bJe HamaneH, koraTo usnonssaTe
npoaykTa.

* W3nonseavite npoaykTa camo npu TemnepaTypu
mexay —20°C n +55°C. Ako usnonssate npogykra
npv Apyrv Temneparypu, ToBa Moxe a nospeau
MeXaHUYHWUTEe YacTu.

* YBepeTe ce, Ye NPOAYKTLT He ce yaps Mo Bpeme Ha
TpaHcnopTMpaHe u ynotpeba.

* He cbxpaHsaBaiTe npoaykTa npu TemnepaTtypu Hag
+55°C, Hanpumep Ha TabnoTto Ha aBTomobun. He
CbXpaHsiBaiTe NPoAyKTa Npu Temnepartypu nog —
20°C.

» [locTaBAHETO Ha XUIMEHHOTO NOKPUTHE Ha
BB3rNaBHUYKUTE MOXeE [a ce 0Tpasu
Ha aKyCcTW4HaTa NpoM3BOAUTENHOCT Ha
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wymo3sarnywutenute. BuHaru nanonssanre
OpUrMHaNHU NPUHAANEXHOCTH.

« [loTpebutenat TpsibBa Aa ce yBepu, Ye
Lymo3sarnylwmTenvTe ca NocTaBeHn, perynvpaHm
1 noaabpXKaHu B CbOTBETCTBUE C HacTosILLaTa
MHCTPYKLMS 3a eKkcrnoartauus.

* He HaTuckaliTe WyMo3arnyLlumTenute, MOHTMpaHu
BbpPXY KackaTta, KbM TBbpAaTa 4acT Ha kackaTta. Ako

ro HanpasuTe, pUCKyBaTe fa ce nonyyat nykHaTUHU
OoTCTpaHu Ha kackata. (Pur. 1)

* He usnonseainTe wymosarnywmtenvTe noseye ot 10
roAvHW cnep AataTa Ha NPoU3BOACTBO, NOCOYEHa
BBPXY NPoOAYKTa.

MoHTax

BbBeneHue

MPEAYNPEXOEHUE: Ommecrere

KocaTa cu HacTpaHa, Npean Aa MoHTUpaTe
npoaykta. YBepeTe ce, Ye OnopHuTE
NpbCTEHU ca NITbTHO NpUNErHany KbM
rnaeata 1 okono ywute Bu, npeau na
paboTuTe ¢ npoaykTa.

MPEOYNPEXOEHWUE: 32 pa

npefocTassi kackaTta npeasuaeHaTa
3awuTa, T8 Tpsbea ga 6vae perynupaxHa
Taka, Yye fla nacea Ha rnaearta Ha
notpeburens.

3a 3aKpenBaHe Ha MackaTta KbM KackaTta
1. TMoppaBHETe OTBOPUTE B Mackata ¢ pykcaTopute Ha
Obpxada 3a macka. (dur. 2)

2. BHumaTenHo HaTUCHeTe mackaTa B NoCoka KbM
Kackara.

3. loBaurHeTe pameHaTa Ha AbpXaya 3a Macka B
NPaBUHOTO MONOXEHWE B KaHanuTe Ha Mackara.
(Pwr. 3)

4. BHMMaTenHo HaTUCHeTe paMeHaTa Ha CbOTBETHOTO
nosioxeHne, fOKaTO Ce 3aknoyaT Ha MacTo. (dur. 4)
3a oTcTpaHsABaHe Ha MackaTa OT Kackarta

1. TlocTaBsHe Ha MackaTa B MOMIOXEHNE 32 TOTOBHOCT.
HanpaBeTe cnpaska c 3a nocrassiHe Ha mackara B
I10/10)KeHne 3a roToBHOCT Ha CTpaHuya 16.

2. HatucHete 2-Ta 6yTOHa 3a 3aknioyBaHe Ha Mackara.
(Pwr. 5)

3. OcBobogeTe pameHaTta OT Mackara.

4. TpemecTeTe pameHaTa Ha Abpxaya 3a Macka
Hajony 1 oTCTpaHu Ha kackara. (dur. 6)

5. OcsobopaeTte mackaTa oT hMKCaTOpUTE Ha Abpxaya
3a macka. (dur. 7)

6. OrtcTtpaHeTe mackata. (dur. 8)

3a npukpenBeaHe Ha 3arnylnMTenuTe KbM

Kackarta

1. I'IpemeCTeTe 3arnywurtenute oo Han-HuCcKa
nosnuua.

2. BpwrHeTe 3arnywmTenuTe HaBbH U Harope, OKaTo
Ce 3aKnoyaT B MOMoXeHne 3a roToBHOCT. (dur. 9)

3. ToctaBeTe npucTaBkaTa 3a kacka B xneba Ha
kackara. (dur. 10)

3abenexka: nposepere aann
LyMO3arnywmTenuTe ca npeaHasHaveHun 3a
[AsicHaTa unu nsiBaTa cTpaHa Ha kackata. [lscHaTta

1 nsBaTa cTpaHa ca o3HadveHu ¢ ,R" 3a gsacHa

n ,L" 3a naBa ctpaHa. Wymosarnywurenute 6e3
o6o3HayeHe moraT fa ce U3ronaeat oT NisiBata unm
OT AsicHaTa cTpaHa Ha kackata.

3a 3akpenBaHe Ha Ko3upKa 3a CITbHLE KbM
mackara

1. HaTucHeTe Ko3upkaTa 3a CbHLE KbM ropHaTa 4Yact
Ha gbpxada Ha mackaTta. (dur. 11)

3a npukpenBaHe Ha YenHWK KbM KackaTa

+ TpuKpeneTe YenHWKa KbM ropHaTa 4acT Ha kackaTa.
(dur. 12)

3a npukpenBaHe Ha npeanasuTen 3a Bpata
KbM Kackata

1. TpukpeneTe npefnasuTens 3a Bpata KbM TOYKUTE
3a CBbp3BaHe B 3afHaTa 4acT Ha kackaTta. (dur. 13)

Onepauyus

BbBeneHve

MPEOYNPEXOEHWE: npeau

pa6ota c npoaykTa TpsaGBa Aa NpoyeTeTe U
pasbepeTe rnaeaTa 3a 6e3onacHocCT.

3a perynupaHe Ha npegnasHaTta Kacka

1. TMocTaBeTe NpoAyKTa XOPU3OHTaNHO BbPXY rnasata
cun. (dur. 14)
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2. 3aBbpTeTe duKkcaTopa, 3a Aa perynuparte pembka
3a BpaT. PembkbT 3a Bpat TpsibBa Aa 6bae cTerHat
KbM rnaeata. (Pur. 15)

3. AKo e Heob6x0aMMO, 3afaiTe okayBaHeTo Ha
npaBuiHaTa BucounHa. OkauBaHeTo MoXe Aa ce
perynupa Ha 2 pasfiM4yHu BUCOYMHMW B NpeaHaTa n
3aAHaTa yacT Ha kackata. (dur. 16)

4. YBepeTe ce, Ye BCUYKUTE 6 TOYKM 32 CBbp3BaHe No
OKayBaHeTO ca NPaBWUITHO MOHTUPAHW.

5. HartucHeTe ToukMTe Ha cBbp3BaHe A0 KpaHOTO UM
nonoxexue. (dur. 17)

3a nocraBsiHe Ha LyMO3arnyLumTenuTe B
nonoxenue 3a paborta

1. TMocrtaBeTe kackaTta Ha rmaeaTa cu.

2. Perynupaiite Wwymo3sarnywmTenuTe, 4oKaTo He
npunerHat NirbTHO OKOMO YLIMTE W KbM rnasata Bu.
(dwr. 18)

3a nocraesiHe Ha lymosarnywuTteniTe B
nonoXXeHue 3a roToBHOCT
+ ToBaurHeTe LYMO3arnyLUMTENUTE HABBbH U Harope,

[0KaTo Ce 3aKmnioyaT B MONOXEHNEe Ha FOTOBHOCT.
(dur. 19)

3a nocrassiHe Ha sarmywurenure B

nonoxeHue 3a NpecToii

1. TocTaBeTe 3arnylunTenuTe B NonoxeHue 3a
rOTOBHOCT.

2. 3aBbpTeTe 3arnylumTenvTe Hasaz no cTpaHaTta Ha
Kackara, oKkaTo He ce 6rokupar B NonoxeHue 3a
napkumHr. (dur. 20)

3a nocrtaBsiHe Ha MackaTta B NOJIOXeHue 3a

pabota

1. YBeperTe ce, Ye MackaTa e Y1cTa 1 He e noBpeaeHa.

2. CnycHeTe mackaTta [0 KpanHOTO i nonoxexue. (dur.
21)

3a noctaesiHe Ha MackaTta B NOoXeHue 3a

rOTOBHOCT

1. BpawurneTe mackara, 4OKaTo YyeTe LpaKkBaHe u TS
3acTaHe B U3npaBeHo nonoxeHuve. (Pur. 22)

Mopapbxka

3a usBbpLuBaHe Ha TEXHUYECKO
obcnyxBaHe Ha npoAykTa

BHUAMAHME: He npomMuBanTe n He

notansimte npoaykTa BbB BOAA.

BHWMAHWE: CnpelioBe, TEYHOCTM U
ApYry MOYMCTBALLM NPOAYKTU, ChabpKaLLM
pa3TBoOpUTENW U/MNW CNMPT, MoraT Aa
HamansT npeanasHUTe CBOMCTBA.

1. TMouucteante pegosHo npoaykTa. N3nonssavite
Kbprna, HarnoeHa ¢ BoAa U MeK canyH.

2. W3BbplieTe nposBepka Ha CbCTOSAHNETO Ha
YNAbTHUTENHWUTE NPBCTEHU U TYMEHUTE BIIOXKU C
nsiHa npeam Besika ynotpeba.

3. CMeHsiTe ynimbTHUTENHUTE NPBCTEHU U NOPECTUTE
rymeHu BNoXku 1 MbT Ha Bcekn 6 Meceua unm
no-4ecTo, ako e HeoBGxoANMo. YBepeTe ce, Ye
13fafeHaTa yacT Ha YNmbTHATENHWS NPBCTEH COYM
Haaony no Bpeme Ha MOHTUpaHeTo. V3nonagaiite
OpUrMHaNHU pe3epBHM YacTu. Homep Ha apTukyn:
505 66 53-26. (dur. 23)

3abenexka: Axo wymosarnywmtenure ca Mokpy
OT BbTpELLHATa CTpaHa, MM OCTaBeTE [ja U3CbXHAT B
ronoxeHue 3a pabota.

TpaHcnopTupaHe, CbXpaHeHWE U U3XBbpIsHe

TpaHCnopT U cbXxpaHeHue

* TlocraBeTe 3armywuumTtennte B NonoXeHue 3a pa60Ta.

BwxTe 3a rnocrassiHe Ha LyMO3ariyWnTesmTe B
rosioxxeHune 3a pabora Ha cTpaHunya 16.

* YBeperTe ce, 4Ye ONOPHUTE NPLCTEHN HA aHTUOHNTE
He ca NpuTUCHaTW.

+ OcraBeTe NpoayKTa Ha CyXo 1 YUCTO MSICTO C
nogxopsiia Temneparypa.

* He usnarante npogykta Ha AMpeKTHa ClbHYeBa
CBETNIMHA NO BpeMe Ha CbXpaHeHue.

« [lo Bpeme Ha TpaHcnopTUpaHe nocTaBeTe NPOAyKTa
Ha Be3onacHo MsACTo U ce yBepeTe, 4Ye e 3aluTeH ot
XUMUYECKN U/Mnn U3NYECKU NoBpean.

UsxBbpnsiHe

+ CnbbniogaBaiiTe HauMoHanHUTe pasnopenéu.
* W3nonsBaviTe MecTHaTa cuctema 3a peLyknmpaHe.

MN3xBbpnsiHe Ha kackaTta

Kackarta nma UBeTeH nHaukaTop, KOWTO Noka3sa
MaKkCcUMariHUA CpOK Ha eKkcnrioatauus Ha Kackata.
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KoraTo kackaTa e HOBa, LBETbT Ha UBETHUA UHOUKATOPD

e yepBeH. Tbii KaTo kackaTta e

noanoxeHa Ha

BBBAGVICTBMGTO Ha ynTpaBMONEeTOBU NMbYU, UBETHT

Ha UBETHUA MHOUKATOP 6aBHO

n3bneaHsea. Korato

LBETHUAT MHOUKATOD € GeauBeTeH, CMeHeTe KackaTta.

(Pur. 24)

MaxebpnisiHe Ha MackaTta

CwmeHeTe mMackaTa, ako MMa Npu3Haum Ha noBspeaa, kato
Hanpumep APacKOTUHU U NyKHATUHN. CnbHyeBata

CBETIYHA MOXe [a oBefe [0 No-6bp3o cTapeeHe Ha

nnacTtMacoBua MaTepuan Ha MmackaTta.

MaxBbpnsiHe Ha aHTUOHUTE

MpoBepsiBanTe aHTUPOHUTE PEOOBHO 3a NyKHATUHN 1

TeyoBe. 3aMeHsINTe N3HOCEHUTE U nospegeHn 4actu.

OpobpeHn kombuHaUMM 3a Kacku

Mogaen Ha kacka

Mogen Ha cpeAcTBo 3a 3a-

TUnoB HOMEp Ha NpucTaB-

0OpoGpeHn paamepu

MTa Ha cnyxa KaTa 3a kacka
Husqvarna, H300, H300 Husqvarna, HP200-2 L = naBo: 581 50 74 01 S, M, L
Mips
R = gsaicHo: 581 50 74 02
Macka
KackaTta e ogo6bpeHa ¢ mpexectn macku FV350 n
FV360.
3arnywasaHe

f, Hzy" 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Mf, dB8 15,5 15,5 20,5 28,0 31,5 35,1 36,7 38,9
Sf, dB® 4,6 2,2 2,1 2,8 2,0 2,8 3,1 3,5
APV, dB10 10,9 13,3 18,2 25,2 29,6 32,3 33,6 35,4
HML, dB' H: 34, M: 28, L: 20

SNR, dB12 30

Terro, g 207,6

8 Mf = cpeaHa CTOMHOCT.

9 CraHaapTHO OTKMOHEHMe.

F = vectoTu, npu KOUTO ce n3mMmepsa 3arnyllaBaHeTo.

APV (Mf-Sf) = npegnonaraema CTOMHOCT Ha 3aluTa.
H = BMCOKOYECTOTHA CTOMHOCT Ha 3arfyLuaBaHe (MPOrHO3HO HamansiBaHe Ha HMBOTO Ha LwyMma, npu koeto LC

— LA =-2dB). M =